
Глава 8: Отныне.

«Завтра снова идти в школу, так что же мы будем делать? Тебе ведь трудно будет видеть
Хадзуки, да?»

Канадэ смотрит на меня с обеспокоенным выражением лица.

Мы собрались в другом (менее переполненном) кафе, чем вчера, чтобы решить, что делать
дальше. Как и ожидалось, зайти сейчас в то кафе для меня слишком сложно.

«Ну что ж, так и есть. Проблема в том, чтобы пойти в школу с бэнто. Но думаю, что с
остальным справлюсь. Мы ведь учимся в разных классах, а после уроков у меня занятия в
клубе, а у Хадзуки – в подготовительной школе.»

«Верно. Ну, в следующую субботу будет игра, верно? Почему бы не потренироваться утром и в
полдень перед этой игрой?»

Прошло около восьми месяцев с тех пор, как была сформирована новая команда. Предстояла
игра, которая позиционируется как важная проверка результатов напряженной работы новой
команды. Разве не было бы нормально, если бы я посвятил себя тренировкам утром и днём в
течении недели...?

«Твоя идея, Канадэ, может быть наиболее удобной.»

«Точно? Я уверена, что эти двое тоже придут посмотреть на игру.»

«Сейчас лучше поступить так.»

«Ю-кун, я знаю, что ужасно спрашивать тебя об этом после вчерашнего, но что ты впредь
собираешься делать со своими отношениями с этими двумя? Неужели ты собираешься
притворятся, что не знаешь?»

Канадэ теребила пальцами кончики своих волос. Это старая привычка Канадэ. Всякий раз,
когда ей неловко или она встревожена, начинается бессознательное теребление волос. Так
легко понять, что она обеспокоена.

«Я не могу притворяться, что ничего об этом не знаю. На самом деле я подумываю о том,
чтобы устроить им небольшую ловушку на следующей неделе, в конце матча. Не против ли ты
помочь мне, Канадэ?»

«Конечно помогу! Я и сама не могу простить их.»

«Рад слышать. В последнее время я очень полагаюсь на тебя, Канадэ.»

«Ничего страшного, если ты больше будешь полагаться на меня. Мы оба нуждаемся друг в
друге, когда слабы.»

«Да, я знаю. Спасибо тебе.»

Я думал только о себе. Но Канадэ, должно быть, тоже испытала большой шок, ведь двое ее
друзей детства делали это не сказав ей. И все же, она действительно моя лучшая подруга



детства. Она всегда заботится обо мне и готова помочь.

*****

Расставшись с Канадэ и возвращаясь домой, я отправил сообщение Хадзуки через Лайн.

«Прости. Завтра я иду в школу, но, когда будет обед, я собираюсь самостоятельно
потренироваться перед игрой на следующей неделе. Так что можешь обедать со своими
друзьями или еще с кем-нибудь на этой неделе.»

Это был просто обмен текстовыми сообщениями. Но я не мог не думать о Хадзуки в тот момент,
и когда печатал, мои пальцы дрожали. И теперь, когда я закончил отправлять его, я с ужасом
жду её ответа. Интересно, как она относится к обмену со мной сообщениями? Смеется ли она
надо мной? За то, что ничего не знаю об этом?

Хадзуки, которую я знал, не из тех, кто смеются над людьми за их спиной. Но я понял, что это
иллюзия.

Мне страшно. Я боялся ответа Хадзуки от всего сердца. Когда я скорчился под одеялом, экран
моего телефона засветился.

«Понимаю. Ты сказал, что игра на следующей неделе важна. Я буду там, чтобы подбодрить
тебя в тот день, так что тренируйся усердно.»

Если бы я не знал о предательстве Хадзуки, я был бы крайне воодушевлен, увидев это
сообщение. Но сейчас оно не нашло во мне подобного отклика. Скорее отвращение. У меня
были чувства к Хадзуки, которые были больше, чем к просто семье, но в то же время так
грустно, а моё сердце стало таким холодным.

*****

С понедельника я начал рано ходить в школу и тренироваться утром, как и планировал, а
также выходил на поле, чтобы тренироваться и днем. Канадэ также пошла со мной утром, ведь
она была моим менеджером, но один из моих товарищей по команде высмеял меня, сказав: «У
тебя уже есть девушка, и она разрешает тебе тренироваться наедине с Канадэ? Ты даже не
знаешь, что я чувствую!» Ну, думаю, немного понимаю.

Как и ожидалось, мы с Хадзуки не очень часто виделись в школе. Поскольку мы учимся в
разных классах и у нас разные внеклассные занятия, мы почти никогда не видимся друг с
другом, кроме, похода в школу, и во время обеденного перерыва. Даже во время коротких
перерывов между занятиями я был очень осторожен, чтобы немедленно исчезнуть из класса.

Но все мои усилия были сведены на нет перерывом на обед в четверг.

*****

«Юри. Можно на минутку?»

Когда прозвенел звонок я встал, чтобы идти на тренировку, но внезапно услышал голос,
зовущий меня от двери класса. Я посмотрел в направлении голоса и, конечно же, там стояла



Хадзуки.

«Я пришел сюда сразу после занятий, потому что в последнее время ты, кажется, исчезаешь,
как только наступает перерыв. Как же я рада, что, наконец, смогла застать тебя в классе.»

Это правда. С начала этой недели я пытаюсь покинуть класс, как только прозвенит звонок. Это,
конечно, потому, что я не хочу видеть Хадзуки. Краем глаза я вижу, как Канадэ смотрит на
меня и Хазуки с обеспокоенным выражением на лице.

Мы вышли из нашего класса и подошли к музыкальному, куда приходит не так уж много
людей.

«В последнее время я был занят. Приходилось сразу же идти. Может, ты заходила несколько
раз, чтобы проведать меня?»

«Да. Я не могла пойти с тобой в школу или пообедать вместе. Было немного одиноко.»

«Извини. После матча всё будет так же, как обычно. Так что просто потерпи до завтра.»

«Всё в порядке. Я не хочу быть эгоисткой и создавать тебе проблемы. Я просто хотела
поговорить с тобой. Ненадолго увидеть твоё лицо.»

Её сентиментальные слова раздражали меня.

Не играй со мной. “Не хочу быть эгоисткой и создавать тебе проблемы”? Но ты уже предала
меня.

«Мне жаль. Я тоже скучаю по тебе. Мы пойдем в школу и снова пообедаем вместе на
следующей неделе. Что ж, я ухожу на тренировку.»

Я быстро направляюсь к полю, стараясь не позволить обиде, поднимающейся в глубине моего
живота, взять надо мной верх. Затем Хадзуки окликает меня сзади.

«Я понимаю. Спасибо, что уделил мне время, Юри. Удачи на матче.»

Я только поднял руку, не оборачиваясь, чтобы Хадзуки не видела моего лица. Уверен, что
прямо сейчас моё лицо перекорёжено злобой. Я не мог позволить Хадзуки увидеть это.

«Уверен, что нам будет, о чем поговорить в субботу, Хадзуки.»
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